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Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa stanovuju osobitné a docasné opatrenia vzhPadom na pandémiu COVID-19, a
o platnosti niektorych osved¢eni, preukazov a povoleni a o odloZeni niektorych
pravidelnych kontrol a odbornej pripravy v ur¢itych oblastiach dopravnych pravnych
predpisov

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele ndvrhu

Ciel'om tohto navrhu nariadenia je stanovit’ Specifické a doCasné opatrenia, ktoré sa vzt'ahuji
na obnovenie a prediZenie platnosti niektorych osved&eni, preukazov a povoleni a na
odlozenie urcitych pravidelnych kontrol a vycviku v reakcii na mimoriadne okolnosti
spbsobené pandémiou ochorenia COVID-19 v oblasti cestnej, Zelezniénej a vnatrozemskej
vodnej dopravy a ochrany ndmornej dopravy.

Pandémia COVID-19 a naslednd kriza verejneho zdravia predstavuju bezprecedentnd vyzvu
pre Clenské Staty a velka zataz pre vnutroStatne organy, obCanov Eurdpskej unie a
hospodarske subjekty, a najmd odvetvia dopravy. Kriza spésobena pandémiou COVID-19
vytvorila mimoriadne okolnosti, ktoré ovplyviiuji bezné Cinnosti prislusnych organov v
¢lenskych Statoch a ¢innost’ dopravnych podnikov, pokial ide o administrativne formality,
ktoré sa maju vykonavat v réznych odvetviach dopravy. Tieto okolnosti nebolo mozné
odovodnene predpokladat’ v ¢ase prijatia takychto pravnych predpisov Unie.

Z dovodu verejnych opatreni, ktoré sa stali potrebnymi vzhl'adom na pandémiu COVID-19,
prevadzkovatelia dopravy a iné dotknuté osoby nie si v mnohych pripadoch schopni ukong¢it’
potrebné formality alebo postupy, a splnit’ tak uréité ustanovenia prava Unie tykajice sa
obnovenia, prediZenia alebo zachovania platnosti osvedéeni, preukazov sposobilosti alebo
povoleni. Okrem toho a z rovnakych dévodov nemusia byt prislusné organy ¢lenskych $tatov
schopné splnit’ si povinnosti stanovené pravom Unie a zabezpedit, aby prisluiné Ziadosti,
ktoré podali prevadzkovatelia dopravy, boli vybavené pred uplynutim platnych lehét.

Je to tak napriklad v pripade vodi¢skych preukazov, kontrol technického stavu motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, vodi¢skych preukazov SpoloCenstva a vodic¢skych
osvedCeni pre sluzby poskytovania cestnej nakladnej dopravy, jednotnych bezpecnostnych
osvedCeni alebo povoleni v Zelezni¢nej doprave, kapitanskych osvedceni alebo hodnoteni
bezpecnosti pristavov atd’. Platnost’ uvedenych osvedceni, preukazov a povoleni, ktord by v
stlade s pravom Unie uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020, by nebolo s
najvacsou pravdepodobnostou mozné vcas obnovit’.

S cielom zabezpecit’ hladké fungovanie vnitorného trhu, vysokl uroven bezpecnosti dopravy,
poskytnut’ pravnu istotu a zabranit’ pripadnému naruSeniu trhu je potrebné prijat’ doCasné
ustanovenia, ktorymi sa predlzuje platnost’ uvedenych osvedceni, preukazov alebo povoleni,
ktora by uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020, a ktoré zabezpecia, aby zostali
v platnosti po¢as primeraného obdobia pocas pandémie COVID-19 a po nej.

Podobne by sa mali predizit’ lehoty pre prislugné formality a zodpovedajlicim spdsobom by sa
mala zachovat’ platnost’ preukazov, osvedceni a podobnych dokladov. V relevantnych
pripadoch by mali byt umoZnené a povinné alternativne prostriedky uréené na to, aby sa
umoznili riadne kontroly. Plati to napriklad v oblasti tachografov, ak uplynie platnost’ kariet
vodica a vydanie novej karty nie je mozné.

Okrem toho je mozZné, Ze vzhl'adom na opatrenia, ktoré prijal dotknuty ¢lensky Stat a ktoré su
urCené na zabranenie alebo obmedzenie $irenia ochorenia COVID-19, obnovenie platnosti
osvedceni, preukazov alebo povoleni bude nevykonatelné aj po ¢asovom ramci uvedenom v
tom-ktorom prisluSnom ustanoveni tohto nariadenia. Ak Komisia na zdklade Ziadosti
predloZenej dotknutym ¢lenskym Statom zisti, Ze si to okolnosti vyzaduju, povoli dotknutému
&lenskému §tatu, aby uplatnil prediZenie prislugného obdobia alebo obdobi. Takéto prediZenie
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by malo byt obmedzené na obdobie, poc€as ktorého v danom ¢lenskom State pravdepodobne
pretrvaju tazkosti s obnovovanim osvedc¢eni, preukazov alebo povoleni.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Pravne predpisy, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, neobsahuju vyslovné ustanovenia,
ktoré by umoznili prediZit’ platnost’ osvedéeni, povoleni alebo preukazov v situaciach, ako su
tie, ktoré vznikli v dosledku krizy sp6sobenej ochorenim COVID-19. Preto treba prijat’
prislusné ustanovenia s cielom zohladnit’ u¢inky sucasnej krizy a poskytnut’ pravnu istotu
jednotlivcom a hospodarskym subjektom, ako aj organom c¢lenskych Statov.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Ucinné fungovanie vnatorného trhu v oblasti dopravy a sOvisiacich sluzieb zavisi od
nepretrzitého poskytovania dopravnych sluzieb prevadzkovatelmi. Negativne doésledky
stcasnej Krizy by mohli vzhl'adom na to, Ze podniky nie si schopné splnit’ platné poziadavky,
ohrozit’ vykonavanie ich ¢innosti. Mohlo by to viest’ aj k nedostatku personalu dostupného na
takuto ¢innost’ z ddévodu chybajlcich potrebnych platnych dokladov, ktoré by im umoznili
legélne vykonavat’ svoje povolanie. V ustanoveniach navrhovaného nariadenia sa tato hlavna
obava riesi tak, Ze sa zabezpeCuje pravna istota a umoziuje sa vykonavat povolania
v doprave.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Tento navrh je zalozeny na ¢lanku 91 a ¢lanku 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie.
. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Podla zasady subsidiarity moZe byt opatrenie na urovni Unie prijaté len vtedy, ak ¢lenské
Staty nedokaZu samy dosiahnut’ planované ciele. Problémy, na zéklade ktorych bol predloZeny
tento navrh, suvisia s podmienkami prava Unie a mozu byt odstranené len prostrednictvom
ustanoveni prava Unie, t. j. vo forme do¢asnych vynimiek.

. Proporcionalita

Tato akcia Unie je potrebna na dosiahnutie ciel'a, ktorym je riadne fungovanie mechanizmov
stanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Unie s prihliadnutim na aktualny rozsah
a zavaznost’ pandémie COVID-19. Navrhovaneé nariadenie obsahuj cielené doc¢asné opatrenia,
ktoré su izko spojené so stiasnou pandémiou COVID-19 a si obmedzené na to, ¢o je
potrebné na zabezpeCenie pravnej istoty, bezpeCnosti dopravy a hladkého fungovania
vnutorného trhu.

. Vyber néastroja

Tento navrh sa tyka osobitnych ustanoveni, ktoré¢ maju vplyv na uplatiiovanie viacerych
smernic a nariadeni. Ustanovenia navrhovaneho aktu by sa mali uplatiovat’ okamzite a mali
by byt priamo uplatnitel'né s cielom bezodkladne zarucit’ pravnu istotu pre prevadzkovatel'ov
dopravy a iné dotknuté osoby, ako aj pre organy clenskych $tatov. Platnost’ prisluSnych
osvedCeni, povoleni a preukazov, ako aj povinnost absolvovat pravidelné kontroly, vycvik
alebo skusky by sa preto mala predizit ex lege, a to aj vtedy, ked prislusné zaleZitosti
upravuje smernica. Tento legislativny akt by mal mat’ preto formu nariadenia, ktoré je priamo
uplatniteIné a nevyzaduje si transpoziciu do vnutroStatneho prava.
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3. VYSLEDKY  HODNOTENI ~ EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Vzhl'adom na naliehavost’ tejto zalezitosti sa neuskuto¢nili formalne konzulticie SO
zainteresovanymi stranami. Organy Clenskych Statov aj zainteresované strany vSak vyzvali
Komisiu, aby prijala navrh vhodnych opatreni, a viaceré z nich vyjadrili obavy v savislosti s
roztrie§tenostou, ktora by mohla bez opatrenia Unie vzniknat. V skutoénosti niekolko
¢lenskych Statov uz prijalo alebo oznamilo skoré prijatie vnuatroStatnych opatreni, ktorymi sa
predlzuje platnost’ osvedCeni a preukazov. Dopravné zdruzenia vyjadrili obavy v suvislosti
s takymito nekoordinovanymi vnutrostatnymi iniciativami.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Ako uz bolo vysvetlené, vzhl'adom na naliehavost’ situdcie nebolo mozné uskutocnit’ riadne
zhromazd’ovanie odbornych poznatkov.

. Posudenie vplyvu

Vzhl'adom na naliehavost’ situacie sa posudenie vplyvu neuskuto¢nilo. Tymto ndvrhom sa
nemenia zasady a mechanizmy prislusnych pravnych predpisov Unie a dotknutym stranim sa
neukladaju nové povinnosti. Vzhl'adom na vynimo¢né dovody v suvislosti s pandémiou
COVID-19 je navrh v prvom rade zamerany na zabezpedenie predizeni platnosti osvedéent,
preukazov alebo povoleni a urcitych lehot na kratke ¢asové obdobie.

. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa

4, VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Opatrenie nezahfila Ziadne osobitné monitorovanie alebo podavanie sprav. Vzhl'adom na
pretrvavajucu neistotu, pokial’ ide o d’al§i vyvoj v stvislosti s pandémiou COVID-19, a najma
mozny vyskyt naslednych vin infekcii a mozné opitovné zavedenie zakazu vychadzania, ako
aj vzhl'adom na potrebu zohl'adnit’ osobitnt situaciu v réznych Clenskych Statoch, by vSak
Komisia mala byt opravnend na ziklade ziadosti ktoréhokol'vek clenského Statu povolit
uplatnovanie dodato¢nych casovych lehot. Pokial’ ide o to, ¢o je stanovené v Clanku 14
nariadenia (ES) &. 561/2006%, podobne aj tieto podmienky postupu st jednoduché, a teda
umoziuju rychle prijatie vSetkych potrebnych rozhodnuti.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizacii
niektorych pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy, ktorym sa menia
a dopinajii nariadenia Rady (EHS) &. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 a zrusuje nariadenie Rady (EHS)
¢.3820/85 (U. v. EU L 102, 11.4.20086, s. 1).
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. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

- Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jala 2003
0 zakladnej kvalifikacii a pravidelnom vycviku vodiov urcitych cestnych
vozidiel nakladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a dopiiia nariadenie Rady
(EHS) ¢. 3820/85 a smernica Rady 91/439/EHS a zruSuje smernica Rady
76/914/EHS’.

V smernici 2003/59/ES sa stanovuju poziadavky na zakladnt kvalifikaciu a pravidelny vycvik
profesionalnych vodicov nakladnych vozidiel a autobusov s cielom zaistit’ bezpecnost’ na
europskych cestach. Ugelom smernice je stanovit’ harmonizované minimalne normy odbornej
sposobilosti v celej Unii. V smernici sa od vodi¢ov vyZaduje, aby absolvovali zikladny
vycvik a nasledne kazdych pat’ rokov pravidelny vycvik. Vzhl'adom na stcasni pandémiu
COVID-19 vodici, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost’ absolvovat’ vycvik, nemusia byt’ schopni
ju splnit’, alebo nemusia byt schopni obnovit' si dokumenty, ktoré potvrdzuju splnenie
povinnosti absolvovat’ pravidelny vycvik. Preto treba predizit’ platnost’ osvedéeni o odbornej
sposobilosti (d’alej len ,,CPC), harmonizovaného kédu Unie ,,95“ vyznadeného bud’ na
vodi¢skom preukaze alebo na kvalifikacnej karte vodi¢a na zaklade tychto CPC alebo
kvalifika¢nej karty vodica, ktord by v stlade s tymito ustanoveniami uplynula v obdobi od 1.
marca 2020 do 31. augusta 2020. Platnost’ tychto dokumentov by sa mala povazovat za
predizent na obdobie $iestich mesiacov, a preto by mali zostat’ v platnosti, aby sa zabezpegila
kontinuita cestnej dopravy.

— Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20. decembra 2006 o
vodicskych preukazoch (prepracované znenie)°.

Smernica 2006/126/ES ustanovuje vzajomné uznavanie vodi¢skych preukazov vydanych
¢lenskymi §tatmi na zaklade vzoru vodi¢ského preukazu Unie. Stanovuje sa v nej séria
minimalnych poziadaviek na tieto vodiské preukazy s cielom zlepSit’ bezpecnost’ cestnej
premavky, ulah&it volny pohyb ob¢anov, ktori sa pohybuju v ramci Unie, a znizit
pravdepodobnost’ podvodu. Smernica preto zaviedla harmonizované obdobia platnosti pre
vSetky kategorie vodi¢skych preukazov. Vzhl'adom na sti¢asnu pandémiu COVID-19 drzitelia
vodi¢skych preukazov nemusia byt’ schopni obnovit’, alebo si vymenit’ svoj vodi¢sky preukaz.
Je preto potrebné, aby sa platnost’ vodi¢skych preukazov, ktord by v sulade s tymito
ustanoveniami inak uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020, povaZovala za
predizenti na obdobie Siestich mesiacov s ciel'om zabezpe¢it’ kontinuitu cestnej mobility.

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 165/2014 zo 4. februsra
2014 o tachografoch v cestnej doprave, ktorym sa rusi nariadenie Rady (EHS) ¢&.
3821/85 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave a meni sa nariadenie
Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizacii niektorych
pravnych predpisov v socialnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy®.

Dodrziavanie pravidiel o ¢ase jazdy, pracovnom ¢ase a dobach odpoc¢inku je nevyhnutné na
zachovanie zasad bezpecnosti cestnej premavky a spravodlivej hospodarskej stt'aze na
vnutornom trhu cestnej dopravy. Tachografy a karty vodi¢a zaznamenavaji udaje potrebné na
posudenie stladu s tymito pravidlami. Podla ¢lanku 23 nariadenia (EU) & 165/2014
(,,nariadenie o tachografoch®) podliehaji tachografy inSpekcii vykondvanej schvalenymi
dielnami kazdé dva roky, aby sa posudilo spravne fungovanie, kalibracia a bezpecnostné

2 U.v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4.
3 U. v. EU L 403, 30.12.2006, s. 18.
4 U.v.EU L 60, 28.2.2014, s. 1.
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vlastnosti zariadenia inStalovaného vo vozidle. Karta vodi¢a je osobnd a vydavaju ju
vnutroStatne organy na obdobie piatich rokov. Po uplynuti platnosti karty vodi¢a musi byt
karta obnovena novou kartou v sulade s ¢lankom 28 nariadenia o tachografoch. V zmysle
nariadenia 29 nariadenia o tachografoch, ak je karta vodic¢a poskodena, chybna, stratena alebo
odcudzena, vodi¢ poziada do siedmich kalenddrnych dni o jej nadhradu prislusné organy
Clenského statu, v ktorom ma svoje zvycajné bydlisko. Tieto organy vydaji nahradnua kartu do
6smich pracovnych dni po tom, ako prijali podrobnii Ziadost na tento ucel. Clenské $taty
informovali Komisiu o tazkostiach s vykondvanim pravidelnych inSpekcii tachografov a s
obnovou kariet vodi¢a v stlade s lehotami stanovenymi v pravnych predpisoch Unie. Tieto
tazkosti vyplyvaju zo suc¢asnych vynimocnych okolnosti sivisiacich s pandémiou COVID-19.
Za tychto okolnosti by mali mat’ ¢lenské Staty moznost’ povolit’ na obmedzené ¢asové obdobie
d’alsi pohyb vozidiel vybavenych tachografmi, ktorych inSpekcia nebola v riadnom case
vykonana.

Okrem toho, pokial’ ide o karty vodica s uplynutou platnost'ou, vodi¢i, ktori poziadali o novi
kartu podl'a ¢lanku 28 nariadenia o tachografoch, by mali byt schopni a povinni uchylit’ sa k
realizovateI'nym alternativam vedenia zaznamov o svojej ¢innosti, kym organy vydavajuce
karty nevydaju vodi¢ovi novu kartu vodi¢a. Postup stanoveny v ¢lanku 35 ods. 2 nariadenia o
tachografoch v pripade poskodenych, chybnych, stratenych alebo odcudzenych kariet vodica
by sa mal uplatnovat mutatis mutandis na vodi¢ov, ktorych platnost’ karty uplynula. Tento
pristup zabezpeci primerani rovnovéhu medzi potrebnou kontinuitou dopravy a potrebou
neohrozit’ bezpecnost’ cestnej premavky.

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/45/EU z 3. aprila 2014
o pravidelnej kontrole technického stavu motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel a o zrueni smernice 2009/40/ES>.

V smernici 2014/45/EU sa vymedzujii harmonizované minimalne poziadavky na pravidelnu
kontrolu technického stavu vozidiel. Ide najmé o frekvenciu kontrol a nésledne aj platnost’
protokolov o kontrole technického stavu. Vzhl'adom na aktuadlne vynimo¢né okolnosti
suvisiace s pandémiou COVID-19 sa tieto ¢innosti mézu stat’ neuskuto¢nitel'nymi. Je preto
potrebné, aby sa kontroly technického stavu, ktoré sa maju vykonat’ v obdobi od 1. marca
2020 do 31. augusta 2020, mohli vykonat' neskor, najneskor vSak do Siestich mesiacov od
povodnej lehoty, a aby prislusné protokoly zostali v platnosti.

— Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktobra
2009, ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajuce sa podmienok, ktoré je
potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania 6prevzidzkovatel’a cestnej dopravy,
a ktorym sa zruSuje smernica Rady 96/26/ES".

Nariadenie (ES) ¢. 1071/2009 stanovuje spolo¢né pravidla tykajiice sa podmienok, ktoré je
potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania prevadzkovatela cestnej dopravy. Za sucasnych
okolnosti je pravdepodobné, e viac dopravnych podnikov nebude schopnych spiiat
kritérium finan¢nej spol'ahlivosti vzh'adom na zniZeni mieru €innosti a nasledne aj obratu, ¢o
moze viest' k znizeniu urovne ich vlastnych zdrojov. V désledku toho by prevadzkovatelia,
ktori st inak Strukturdlne zivotaschopni, mohli byt ohrozeni stratou svojej prevadzkovej
licencie, ¢o by znamenalo ukoncenie ich dopravnej ¢innosti. V stlade s ¢lankom 13 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (ES) & 1071/2009, ak dopravné podniky uZ nespliaja poziadavku
finan¢nej spolahlivosti, prislusné organy im mozu stanovit’ lehotu najviac Sest’ mesiacov, aby
preukéazali, 7e tato poziadavku budd opdt nepretrzite spifat. VzhFadom na suasny

> U.v. EU L 127, 29.4.2014, s. 51.
6 U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 51.
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nedostatok ¢innosti a prijmov sa vSak toto maximalne obdobie javi ako prili§ kratke, a preto
by sa malo predlzit na dvanast mesiacov, pokial ide o vykonané posudenia a prijaté
rozhodnutia od 1. marca 2020 do 31. decembra 2020.

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1072/2009 z 21. oktobra
2009 o spoloénych pravidlach pristupu ndkladnej cestnej dopravy na
medzinarodny trh’.

— Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/2009 z 21. oktébra
2009 o spolo¢nych pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarovej
a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006°.

Medzinarodna cestna nakladna doprava a medzinarodna cestna preprava oséb autokarmi a
autobusmi podlieha udeleniu licencie Spolocenstva profesionalnym dopravcom poskytujucim
tieto sluzby za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1072/2009 na nakladna
dopravu a v ¢lanku 4 nariadenia ¢. 1073/2009 na osobnu dopravu.

Licencia Spoloéenstva potvrdzuje, ze prevadzkovatelia dopravy st usadeni v Unii a spiiiaju
potrebné poziadavky na poskytovanie sluzieb medzinarodnej dopravy. Okrem toho v pripade
medzinarodnej nékladnej dopravy, ak je vodi¢ Statnym prislusnikom tretej krajiny, mal by
mat pri sebe osvedcenie vodica v sulade s ustanoveniami uvedenymi v kapitole II nariadenia
¢. 1072/2009. Toto osvedcenie umoziiuje ¢lenskym Statom ucinne kontrolovat’, ¢i st vodici
z tretich krajin zdkonne zamestnani alebo ¢i su k dispozicii dopravcovi zodpovednému za
danu dopravnu ¢innost’.

Pravidelna doprava autobusom a autokarom podlieha povoleniu v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v kapitole III nariadenia ¢. 1073/2009. Postup ich obnovenia takisto podlicha
mutatis mutandis rovnakému postupu. Na toto povolenie sa vzt'ahuju viaceré podmienky, aby
sa zabezpe€ila vhodnost konkrétneho dopravcu na poskytovanie osobitnej pravidelnej
dopravy. Licencia SpoloCenstva a povolenie na poskytovanie pravidelnej dopravy su
navzajom podmienené v tom zmysle, Ze na vydanie povolenia je potrebné mat’ licenciu
Spoloc¢enstva. Licencie Spolocenstva, osvedéenia vodi¢a a povolenia na pravidelnt dopravu
autobusom a autokarom vydavaju prislusné organy c¢lenskych $tatov na Ziadost’ dopravcov na
obdobie najviac desiatich rokov (licencia Spolocenstva) a pit’ rokov (osvedcenie vodica a
povolenie), ktoré mozno predizit’. Ich obnovenie podlieha overeniu, ¢ podmienky, za ktorych
boli vydané, st stale splnené. Clenské $taty informovali Komisiu o tazkostiach s obnovenim
tychto licencii, potvrdeni a povoleni v lehotach stanovenych v pravnych predpisoch Unie
alebo s vykonanim potrebnych overeni pred ich obnovenim. Tieto tazkosti vyplyvaju zo
stcasnych vynimoénych okolnosti stvisiacich s pandémiou COVID-19. Na druhej strane je
nevyhnutné zabezpedit' kontinuitu dopravnych sluZieb. Preto treba prediZit platnost’ vyssie
uvedenych licencii Spolo¢enstva, osvedceni a povoleni na obmedzené ¢asové obdobie.

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016
0 bezpecnosti Zeleznic®.

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004 o
bezpecnosti Zeleznic Spolo¢enstva a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES
0 udelovani licencii Zelezniénym podnikom a smernice 2001/14/ES
0 pridelovani Kkapacity Zelezni¢nej infrastruktiury, vyberani poplatkov za

U.v. EU L 300, 14.11.2009, s. 72.
U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 88.
U.v. EU L 138, 26.5.2016, s. 102.
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pouZivanie Zelezni¢nej infraStruktiry a bezpecnostnej certifikicii (smernica
0 bezpecnosti Zeleznic)'°.

Smernica 2004/49/ES a smernica (EU) 2016/798 upravuju osved¢ovanie bezpecnosti a
povolovanie v Unii. Smernica 2004/49/ES sa zruSuje smernicou (EU) 2016/798 s u¢innostou
od 16. juna 2020. Do tohto datumu sa stile uplatiiuje na tie ¢lenské 3taty, ktoré predizili
lehotu na transpoziciu smernice (EU) 2016/798 do toho istého datumu, v stlade s &lankom 33
ods. 2 uvedenej smernice.

V stilade s ¢lankom 10 ods. 13 smernice (EU) 2016/798 musi mat’ Zelezni¢ny podnik jednotné
bezpe&nostné osved&enie vydané bud’ Zelezniénou agentirou Eurdpskej tnie alebo narodnym
bezpeCnostnym organom, ktoré sa ma obnovit na =zaklade ziadosti v intervaloch
nepresahujucich pit rokov. V sulade s ¢lankom 12 ods. 2 smernice (EU) 2016/798 je
bezpecnostné povolenie manazérov infrastruktury platné pét’ rokov.

V sulade s ¢lankom 10 ods. 5 smernice 2004/49/ES sa mé bezpecnostné osvedcenie
obnovovat’ na zdklade ziadosti Zelezni¢ného podniku v intervaloch nepresahujucich pat
rokov. V stlade s ¢lankom 11 ods. 2 smernice 2004/49/ES sa ma bezpecnostné povolenie
obnovovat na zaklade ziadosti manaZéra infrastruktiry v intervaloch nepresahujucich pat
rokov.

V dosledku mimoriadnej situacie spésobenej pandémiou COVID-19 vnutrostatne organy,
zelezni¢né podniky a manazéri infrastruktury celia tazkostiam, pokial ide o obnovenie
(jednotnych) bezpecnostnych osvedceni a bezpecnostnych povoleni alebo, vzhl'adom na
bliziace sa uplynutie platnosti existujicich bezpecnostnych povoleni, vydavanie takychto
povoleni na d’aldie obdobie. Preto treba prediZit lehotu na obnovenie a obdobie platnosti
tychto dokumentov, aby sa zabrdnilo naruSeniu prevadzky zelezni¢nych podnikov a
manazérov infrastruktiry. Predizenie o Sest mesiacov by malo odstranit tazkosti
vnutro$tatnych bezpe€nostnych orgénov, pokial’ ide o vykonavanie kontrol na mieste a
dokoncenie inych pozadovanych administrativnych prac.

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. oktobra 2007
o0 certifikacii  rusnovodi¢ov  rusiov avlakov Vv Zeleznicnom  systéme
v Spolo¢enstve’.

V sulade s ¢lankom 14 ods. 5 smernice 2007/59/ES je preukaz platny desat’ rokov s vyhradou
Clanku 16 ods. 1. Vzhladom na mimoriadnu situdciu spdsobent pandémiou COVID-19
prislusné organy celia tazkostiam s obnovenim preukazov za stanovenych podmienok.
Preukazy, ktoré sa maju obnovit’ v ramci obdobia, po¢as ktorého takéto prediZenie nie je
mozné, by mali zostat’ v platnosti na obdobie d’alSich Siestich mesiacov. Podobne by sa
rusiiovodi¢om malo poskytnut’ d’alSich Sest’ mesiacov na vykonanie pravidelnych prehliadok.

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012,
ktorou sa zriad’uje jednotny eurépsky Zelezni¢ny priestor'?.

V ¢lanku 24 ods. 3 smernice 2012/34/EU sa stanovuje, ze ak je platnost’ licencie doCasne
pozastavena alebo je licencia zruSsend z dovodu nestladu s poZziadavkami financnej
spdsobilosti, licenny organ mdze udelit’ doCasnt licenciu pocas reorganizacie zelezni¢ného

10 U.v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44.
u U.v. EU L 315, 3.12.2007, s. 51.
12 U.v. EU L 343, 14.12.2012, s. 32.
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podniku za predpokladu, Ze nie je ohrozend bezpecnost. Maximalne obdobie platnosti
docasnej licencie je vSak Sest mesiacov. Vzhl'adom na mimoriadne okolnosti spdsobené
pandémiou COVID-19 maji organy vazne tazkosti s prijimanim prislusnych rozhodnuti,
konkrétne pokial’ ide o vydavanie novych licencii na obdobie po uplynuti platnosti docasne;j
licencie. Platnost’ dotknutych docasnych licencii, ktoré boli vydané alebo ktorych platnost’
uplynie v obdobi od 1. marca 2020 do 30. augusta 2020, by sa preto mala predizit o Sest
mesiacov.

V ¢&lanku 25 ods. 2 smernice 2012/34/EU sa od licenéného organu vyzaduje, aby rozhodol o
ziadosti o vydanie licencie do troch mesiacov. Z uz uvedenych dovodov vsak licenéné organy
nie su schopné konat' v¢as. Preto sa navrhuje, aby sa tymto orgdnom v tejto suvislosti
poskytlo prediZenie o $est’ mesiacov v pripade Ziadosti predlozenych od 12. janudra 2020 do
31. augusta 2020.

Podla smernice 2012/34/EU mozu licenéné organy pozastavit alebo zrusit licenciu
ktoréhokol'vek Zelezni¢éného podniku, ktory nemusi byt’ schopny splnit’ poziadavky financ¢ne;j
sposobilosti. Ak je to tak, organy moézu takymto zeleznicnym podnikom po zruseni ¢i
pozastaveni licencie udelit’ doc¢asnu licenciu. DocCasné licencia ma umoznit® zelezni¢nému
podniku restrukturalizovat’ sa a vykondvat' ¢innost' za predpokladu, Ze nie je ohrozena
bezpecnost’. Skusenosti vSak ukézali, Ze to vysiela aj vel'mi negativny signal trhu o schopnosti
zelezni¢ného podniku prezit, o zase zhorSuje jeho financné problémy, najma pokial’ ide o
penazny tok. Je pravdepodobné, Zze mnohé Zelezni¢né podniky, ktoré boli pred krizou
finan¢ne stabiln¢, skoncia v situdcii, v ktorej by ich licencia musela byt pozastavena alebo
zruSend vzhl'adom na ich finanént situdciu. V stvislosti so sucasnou krizou to modze byt
neoddvodnené, najmid z hospodarskeho a bezpe¢nostného hladiska. Zelezni¢né podniky
okrem toho moZno budu potrebovat’ viac ¢asu na finan¢nu stabilizaciu v obdobi nasledujicom
po zastavené Sirenia ochorenia COVID-19.

Preto sa navrhuje, aby sa ¢lenskym Statom docasne umoznilo zachovat’ existujicu licenciu
bez zmeny, t. j. zdrzat’ sa jej zruSenia alebo pozastavenia, ako aj vydania doCasnej licencie za
predpokladu, Ze nie je ohrozena bezpeénost. Clenské §taty by mali byt nad’alej schopné
monitorovat’ finanénu sposobilost’ prislusnych Zelezniénych podnikov, najmid s cielom
chranit’ cestujucich pred neprimeranymi bezpecnostnymi rizikami. V désledku toho by
zelezniéné podniky neboli vystavené neprimeranym obmedzeniam a mali by lepSie
podmienky na oZivenie z finan¢ného hl'adiska.

— Smernica Rady 96/50/ES z 23. jula 1996 o zosuladeni podmienok pre ziskanie
kapitanskych osvedceni vydavanych jednotlivymi Statmi pre nakladnu a osobni
dopravu tovaru a osob po vnutrozemskych vodnych cestach v Spoloéenstvels.

V ¢lanku 6 ods. 2 smernice 96/50/ES sa vyzaduje, aby sa drzitelia kapitdnskeho osvedcenia
po dosiahnuti 65 rokov podrobili lekarskemu vySetreniu v nasledovnych troch mesiacoch a
nasledne kazdy rok. Ked’ze pristup k lekarskej sluzbe v inych ako nudzovych pripadoch je
obmedzeny z dovodu opatreni prijatych v savislosti s pandémiou COVID-19, drzitelia
kapitanskych osved€eni nemusia byt schopni podstupit’ lekarske vySetrenie v ramci obdobia,
na ktoré sa vzt'ahuju tieto opatrenia. Preto v pripadoch, ked’ lehota na absolvovanie
lekarskych vysetreni uplynie medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020, by sa tato lehota
mala v kazdom z prislunych pripadov prediZit’ o Sest’ mesiacov.

1 U.v. ES L 235, 17.9.1996, s. 31.
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— Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 zo 14. septembra
2016, ktorou sa stanovuju technické poziadavky na lode vnitrozemskej plavby,

ktorou sa meni smernica 2009/100/ES a ktorou sa zruSuje smernica
2006/87/ES™.

Obdobie platnosti osvedéeni Unie pre plavidla vntitrozemskej plavby je obmedzené v sulade s
&lankom 10 smernice (EU) 2016/1629. Okrem toho sa v &lanku 28 smernice (EU) 2016/1629
stanovuje pokraCovanie platnosti dokumentov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti uvedenej
smernice a ktoré vydali prislusné organy clenskych Statov podl'a predtym platnej smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/87/ES z 12. decembra 2006, ktorou sa stanovujd
technické poziadavky na plavidla vnutrozemskej plavby a ktorou sa zruSuje smernica Rady
82/714/EHS™.

Opatrenia prijaté vzh'adom na pandémiu COVID-19 mo6zu sposobit’, Ze pre prisluSné organy
bude nerealistické a niekedy nemoZné vykonat technick prehliadku s cielom predizit
platnost’ prislusnych osvedceni alebo, v pripade dokumentov uvedenych v ¢lanku 28 smernice
(EU) 2016/1629, ich nahradit.

V zaujme prévnej istoty a s cielom umoznit’ d’al§iu prevadzku prislusnych lodi vnttrozemske;
plavby je preto vhodné predizit o Sest mesiacov platnost’ osvedéeni Unie pre plavidla
vnutrozemskej plavby, ako aj dokumentov, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 28
smernice (EU) 2016/1629, ktorych platnost’ by inak uplynula v obdobi od 1. marca 2020 do
31. augusta 2020.

— Nariadenie (ES) ¢&. 725/2004 Eurodpskeho parlamentu a Rady z 31. marca 2004
0 zvySeni bezpetnosti lodi a pristavnych zariadeni™.

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/65/ES z 26. oktobra 2005
0 zvySeni bezpe&nosti pristavov'’.

V dbsledku pandémie COVID-19 je vykonavanie in$pekcii a prieskumov v oblasti ochrany
namornej dopravy v tomto obdobi stazené, pretoze si vyzaduju fyzickll pritomnost
inSpektorov v pristave, v pristavnych zariadeniach a na lodiach. To Casto znamena, Ze v
stanovenych lehotdch nie je realizovateIné obnovit osvedCenia, posudenia a plany
pozadované v pravnych predpisoch Unie v oblasti ochrany ndmornej dopravy. Preto treba
poskytnut’ flexibilné a pragmatické rieSenia bez toho, aby bola ohrozena bezpecnost’, a to
predizenim platnosti tychto dokumentov podl'a potreby o primerany ¢as. Vztahuje sa to aj na
frekvenciu nacvikov a cviceni v oblasti ochrany namornej dopravy, ¢o mdze byt tiez narocné
vykonavat’ po¢as obdobi zakazu vychadzania v jednotlivych $tatoch.

14 U.v.EU L 252, 16.9.2016, s. 118.
1 U.v. EU L 389, 30.12.2006, s. 1.
16 U.v. EU L 129, 29.4.2004, s. 6.

= U.v. EU L 310, 25.11.2005, s. 28.
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2020/0068 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa stanovuju osobitné a docasné opatrenia vzhPadom na pandémiu COVID-19, a

0

platnosti niektorych osvedceni, preukazov a povoleni a o odloZeni niektorych

pravidelnych kontrol a odbornej pripravy v urcitych oblastiach dopravnych pravnych

predpisov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanky 91 a 100 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. r e I ’ 1
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®®,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov™,

19

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

)

Pandémia COVID-19 a nasledné kriza verejného zdravia predstavuju bezprecedentnu
vyzvu pre &lenské Staty a velkd zataz pre vnitroitatne organy, ob&anov Unie
a hospodarske subjekty, najma v odvetvi dopravy. Kriza sp6sobend pandémiou
COVID-19 wvytvorila mimoriadne okolnosti, ktoré ovplyviiuju beznu ¢innost
prisluSnych organov v €lenskych Statoch a ¢innost’” dopravnych podnikov, pokial’ ide
0 administrativne formality, ktoré sa maju dokonéit’ v réznych odvetviach dopravy,
ktoré nebolo moZné rozumne predpokladat’ v Case prijimania prislusnych opatreni.
Tieto mimoriadne okolnosti maju vyznamny vplyv na rézne oblasti, na ktoré sa
vztahuje pravo Unie v oblasti dopravy.

Najmé prevadzkovatelia dopravy a iné dotknuté osoby nemusia byt' schopné splnit’
potrebné formality alebo postupy na dosiahnutie stladu s urcitymi ustanoveniami
prava Unie tykajucimi sa obnovenia alebo prediZenia platnosti osvedéeni, preukazov
alebo povoleni, alebo dokoncit’ iné kroky potrebné na zachovanie ich platnosti.
Z rovnakych dévodov nemusia byt’ prislusné organy clenskych statov schopné splnit’
si povinnosti stanovené pravom Unie a zabezpegit, aby prislusné Ziadosti, ktoré podali
prevadzkovatelia dopravy, boli vybavené pred uplynutim platnych leh6t. Preto treba
prijat’ opatrenia, ktorych ucelom je tieto situacie prekonat’ a zabezpecit’ tak pravnu
istotu, ako aj riadne fungovanie dotknutych aktov. Na tento ucel by sa mali stanovit
upravy, najma pokial’ ide o ur€ité lehoty, v kombinacii s moznost'ou, aby Komisia na
ziadost’ ktoréhokol'vek &lenského $tatu povolila predizenie platnosti.

18
19

>

U.v.EUCI[..1,[...].s. [...]-
U.v.EUCI[...1,[...].s. [...]-
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(4)

()

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES® stanovuje pravidla tykajuce sa
zékladnej kvalifikacie a pravidelného vycviku vodi¢ov urCitych cestnych vozidiel
ndkladnej a osobnej dopravy. Uvedeni vodi¢i musia mat’ osved¢enie o odbornej
spoOsobilosti a musia preukéazat, ze absolvovali pravidelny vycvik prostrednictvom
vodi¢ského preukazu alebo kvalifikanej karty vodic¢a, na ktorej je tento vycvik
zaznamenany. Vzhladom na tazkosti s absolvovanim pravidelného vycviku a s
obnovovanim osved¢eni o odbornej sposobilosti potvrdzujucich uvedeny vycvik v
désledku mimoriadnych okolnosti sposobenych pandémiou COVID-19 je potrebné
predizit’ platnost’ uvedenych osvedéeni o Sest’ mesiacov po uplynuti ich platnosti, aby
sa zabezpecila kontinuita cestnej dopravy.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES* stanovuje pravidla o
vodi¢skych preukazoch. Stanovuje vzajomné uznavanie vodi¢skych preukazov
vydanych ¢&lenskymi $tatmi na zéklade vzoru vodi¢ského preukazu Unie a stbor
minimalnych poziadaviek na tieto vodi¢ské preukazy. Vodi¢i motorovych vozidiel
musia byt najmé drziteI'mi platného vodi¢ského preukazu, ktory musi byt obnoveny
alebo v niektorych pripadoch vymeneny po uplynuti jeho Uradnej platnosti. Vzhl'adom
na tazkosti s obnovovanim vodi¢skych preukazov v désledku mimoriadnych okolnosti
sposobenych pandémiou COVID-19 je potrebné predizit platnost niektorych
preukazov o Sest’ mesiacov po uplynuti ich platnosti, aby sa zabezpecila kontinuita
cestnej mobility.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 165/2014%* stanovuje pravidla o
tachografoch v cestnej doprave. Dodrziavanie pravidiel o ¢ase jazdy, pracovnom case
a dobach odpocinku, ako su stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) &. 561/2006%% a v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES?*, ma
zdsadny vyznam pre zabezpecCenie spravodlive] hospodarskej sutaze a bezpeCnosti
cestnej premavky. Vzhl'adom na potrebu zabezpecit’ kontinuitu poskytovania sluZieb
cestnej dopravy napriek tazkostiam s vykonavanim pravidelnych inSpekcii
tachografov v désledku mimoriadnych okolnosti spdsobenych pandémiou COVID-19
by sa in$pekcie uvedené v &lanku 23 ods. 1 nariadenia (EU) &. 165/2014, ktoré sa mali
vykonat’ medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020, mali teraz vykonat’ najneskor
Sest’ mesiacov odo dia, ked’ sa mali vykonat’ podl'a uvedené¢ho ¢lanku. Z rovnakého
dovodu tazkosti s obnovou a nahradenim kariet vodica v ddsledku mimoriadnych
okolnosti spdsobenych pandémiou COVID-19 st dévodom na to, aby sa organom
poskytol dodatocny ¢as na tieto ticely, a vodi¢i by mali byt’ schopni a povinni vyuZit

20

21

22

23

24

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15.jdla 2003 o zakladnej kvalifikacii
a pravidelnom vycviku vodi¢ov ur¢itych cestnych vozidiel ndkladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni
a dopliia nariadenie Rady (EHS) ¢&. 3820/85 asmernica Rady 91/439/EHS a zrusuje smernica Rady
76/914/EHS (U. v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20. decembra 2006 o vodiéskych preukazoch
(U. v. EU L 403, 30.12.2006, s. 18).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.165/2014 zo 4. februdra 2014 o tachografoch
V cestnej doprave, ktorym sa rusi nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 0 zd&znamovom zariadeni v cestnej
doprave a meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizéacii niektorych
pravnych predpisov v sociélnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 1).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizacii
niektorych pravnych predpisov v socialnej oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy, ktorym sa menia a
dopliiaju nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢&. 2135/98 a zruSuje nariadenie Rady (EHS) &.
3820/85 (U. v. EU L 102, 11.4.2006, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES z 11. marca 2002 o organizacii pracovnej doby
0s0b vykonavajucich mobilné ¢innosti v cestnej doprave (U. v. ES L 80, 23.3.2002, s. 35).
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(6)

(7)

(8)

realizovatelné alternativy na zaznamendvanie potrebnych informacii tykajicich sa
Casu jazdy, pracovného ¢asu a doby oddychu, kym nebude doru¢ena nova karta.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/45/EU® stanovuje pravidla o
pravidelnej kontrole technického stavu motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel. Pravidelna kontrola technického stavu je naro¢na uloha, ktorej ucelom je
zabezpecit, aby sa vozidld pocCas pouzivania udrziavali v bezpeCnom a
environmentalne prijatelnom stave. Z doévodu tazkosti s vykondvanim pravidelnej
kontroly technického stavu v doésledku mimoriadnych okolnosti spdsobenych
pandémiou COVID-19 by sa pravidelné kontroly technického stavu, ktoré sa mali
vykonat’ v obdobi od 1. marca 2020 do 31. augusta 2020, mali teraz vykonat’ neskor,
najneskor vsak do Siestich mesiacov od pdvodnej lehoty a prislusné osvedcenia by
mali zostat’ zodpovedajucim spdsobom platné.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009%° stanovuje spoloéné
pravidla tykajice sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania
prevadzkovatel'a cestnej dopravy. Kriza spdsobend pandémiou COVID-19 ma vazne
dosledky na finanéna situaciu v tomto sektore a niektoré dopravné podniky uz
nespliiaju poziadavku tykajticu sa finanénej spdsobilosti. VzhI'adom na zniZent Grovei
¢innosti, ktoru so sebou priniesla kriza, mozno predpokladat’, ze podnikom bude trvat
dlhsie nez zvycajne, aby preukazali, ze tato poziadavka bude opit trvalo splnena.
Preto je vhodné predizit maximalnu lehotu stanovenu na tieto ucely v lanku 13 ods. 1
pism. c) nariadenia (ES) ¢. 1071/2009 zo Siestich na dvanést’ mesiacov, pokial’ ide o
postdenia vykonané a rozhodnutia prijaté od 1. marca 2020 do 31. decembra 2020.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 1072/2009%” a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009% stanovuju spolo¢né pravidla
pristupu na medzinarodny trh cestnej nékladnej dopravy a medzinarodny trh
autokarovej a autobusovej dopravy. Medzinarodna cestna nakladna doprava a
medzindrodna cestna preprava 0s6b autokarmi a autobusmi su okrem iného
podmienené drzbou licencie SpoloCenstva a v pripade vodi¢ov z tretich krajin
vykonavajucich ndkladni dopravu aj osvedCenia vodi¢a. Pravidelnd doprava
autobusom a autokarom podlieha povoleniu. Tieto licencie, osved¢enia a povolenia sa
moZu obnovit’ po overeni, zZe st nad’alej splnené prislusné podmienky. Vzhl'adom na
tazkosti s obnovovanim licencii, osved¢eni a povoleni v dosledku mimoriadnych
okolnosti spdsobenych pandémiou COVID-19 je potrebné prediZit’ ich platnost o Sest
mesiacov po uplynuti ich platnosti, aby sa zabezpecila kontinuita cestnej dopravy.

25

26

27

28

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/45/EU z 3. aprila 2014 o pravidelnej kontrole
technického stavu motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel a o zrudeni smernice 2009/40/ES (U.
v. EU L 127, 29.4.2014, s. 51).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktébra 2009, ktorym sa ustanovujd
spolo¢né pravidla tykajice sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania
prevadzkovatela cestnej dopravy a ktorym sa zruSuje smernica Rady 96/26/ES (U.v. EU L 300,
14.11.2009, s. 51).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1072/2009 z 21.oktébra 2009 o spolo¢nych
pravidlach pristupu nakladnej cestnej dopravy na medzinarodny trh (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 72).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych
pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 88).

12

SK



SK

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798% stanovuje pravidla
bezpecnosti zeleznic. Vzhladom na opatrenia na obmedzenie pohybu v spojeni s
dodatonym pracovnym zatazenim suvisiacim s pandémiou COVID-19 celia
vnutroStatne organy, Zelezni¢né podniky a manazéri infraStruktary tazkostiam v
stvislosti s ¢lankami 10 a 12 uvedenej smernice, pokial’ ide o obnovenie jednotnych
bezpecnostnych osvedCeni a, vzh'adom na bliziace sa uplynutie platnosti existujucich
bezpec¢nostnych povoleni, vydanie takychto povoleni na d’alSie obdobie. Lehota na
obnovenie jednotnych bezpetnostnych osveddeni by sa preto mala prediZit o Sest
mesiacov a existujuce jednotné bezpecnostné osvedCenia by mali zodpovedajicim
sposobom zostat’ platné. Podobne by sa mala o $est mesiacov predizit platnost
bezpec¢nostnych povoleni.

V sulade s ¢lankom 33 ods. 2 smernice (EU) 2016/798 niektoré ¢lenské $taty predizili
lehotu na transpoziciu uvedenej smernice. Pravidla smernice Europskeho parlamentu a
Rady 2004/49/ES™ sa preto v tychto Elenskych tatoch nad’alej uplatiiuji. Preto treba
stanovit’ aj prediZenie leh6t na obnovenie bezpeénostnych osvedéeni a bezpe&nostnych
povoleni vydanych podla ¢lankov 10 a 11 smernice 2004/49/ES a objasnit, Ze
prislusné bezpecnostné osvedcenia a povolenia zostavaju v platnosti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES™" stanovuje pravidla certifikéacie
ru$iiovodidov rusiiov a vlakov V Zelezni¢nom systéme v Unii. V ¢lanku 14 ods. 5
uvedenej smernice sa stanovuje, Ze platnost’ preukazov rusiovodi¢ov je obmedzend na
desat’ rokov a podlicha pravidelnym prehliadkam. Vzhl'adom na tazkosti s
obnovovanim preukazu v désledku mimoriadnych okolnosti spdésobenych pandémiou
COVID-19 by sa mala prediZit platnost’ preukazov, ktorych platnost’ uplynie v obdobi
od 1. marca 2020 do 31. augusta 2020. Podobne by sa rusiiovodi¢om malo poskytnat’
d’alSich Sest’ mesiacov na vykonanie pravidelnych prehliadok.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU* zriad'uje jednotny europsky
zelezni¢ny priestor. Podla Clanku 24 ods. 3 uvedenej smernice vnutrostatny licenény
organ moze pozastavit' platnost’ licencie alebo ju zrusit z dovodu nesuladu s
poziadavkami financnej sposobilosti a udelit dofasnt licenciu pocas reorganizicie
Zelezni¢ného podniku za predpokladu, Ze nie je ohrozend bezpecnost. Vzhl'adom na
mimoriadne okolnosti sp6sobené pandémiou COVID-19 majt organy vazne t'azkosti s
prijimanim prislusnych rozhodnuti, konkrétne pokial’ ide o vydavanie novych licencii
na obdobie po uplynuti platnosti doCasnej licencie. Platnost’ dotknutych docasnych
licencii, ktorych platnost’ uplynie v obdobi od 1. marca 2020 do 30. augusta 2020, by
sa mala predizit o $est’ mesiacov.

V ¢&lanku 25 ods. 2 smernice 2012/34/EU sa od licenénych organov vyzaduje, aby
rozhodli o ziadostiach o vydanie licencie do troch mesiacov. Vzhl'adom na tazkosti s

29

30

31

32

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o bezpetnosti Zeleznic
(U.v. EU L 138, 26.5.2016, s. 102).

Smernica 2004/49/ES Europskeho parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o bezpecCnosti Zeleznic
SpoloCenstva a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencii zelezni¢nym
podnikom a smernice 2001/14/ES o pridel’'ovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani poplatkov
za pouZivanie Zelezniénej infrastruktiry a bezpe&nostnej certifikacii (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. oktobra 2007 o certifikacii rusfiovodi¢ov
rusiov a vlakov v Zelezni¢nom systéme v Spologenstve (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 51).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa zriad'uje
jednotny eurdpsky Zelezniény priestor (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 32).
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(14)

(15)

(16)

prijimanim prisluSnych rozhodnuti v désledku mimoriadnych okolnosti spdsobenych
pandémiou COVID-19 je potrebné predlzit’ uvedenu lehotu o Sest’ mesiacov.

Zelezniéné podniky, ktoré boli finanéne stabilné pred vypuknutim ochorenia COVID-
19, Celia problémom s likviditou, ktoré by mohli viest k pozastaveniu platnosti ich
licencie, jej zruSeniu a pripadne k jej nahradeniu docasnou licenciou bez Strukturalnej
hospodarskej potreby. Udelenie doc¢asnej licencie podla ¢lanku 24 ods. 3 smernice
2012/34/EU by mohlo vyslat na trh negativny signal o schopnosti Zelezniénych
podnikov prezit, ¢o by zas prehibilo pripadné, za inych okolnosti do¢asné financné
problémy. Malo by sa preto stanovit’, ze na zdklade vykonaného postdenia licenéného
Uradu a prostrednictvom rozhodnutia prijatého v obdobi od 1. marca 2020 do
31. augusta 2020 sa platnost’ licencie takychto zelezni¢nych podnikov nesmie
pozastavit’ ani zruSit' za predpokladu, ze nie je ohrozend bezpecnost' a ze existuje
realna perspektiva uspokojivej financnej obnovy v rameci Siestich mesiacov. Na konci
tohto Sestmesacného obdobia by mal podnik podliehat vSeobecnym pravidlam
stanovenym v ¢lanku 24 ods. 1 smernice 2012/34/EU.

Smernica Rady 96/50/ES™ stanovuje podmienky pre ziskanie kapitanskych osved&eni
na uéely nakladnej a osobnej dopravy po vnutrozemskych vodnych cestach v Unii. Po
dosiahnuti veku 65 rokov musia drzitelia kapitanskych osved€eni absolvovat
pravidelné lekarske vySetrenia. Vzhl'adom na opatrenia prijaté v savislosti s
pandémiou COVID-19, a najmd na obmedzeny pristup k lekarskym sluzbam na ucely
lekéarskych prehliadok, drzitelia kapitdnskych osvedceni nemusia byt schopni
podstupit’ lekarske vySetrenia v lehote, na ktori sa vztahuju tieto opatrenia. Preto v
pripadoch, ked’ lehota na absolvovanie lekarskych vySetreni uplynie medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020, by sa tato lehota mala v kazdom z prisluSnych pripadov
predizit o Sest’ mesiacov.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629% stanovuje technické
poziadavky na lode vnutrozemskej plavby V clanku 10 uvedenej smernice sa
obmedzuje obdobie platnosti osved¢eni Unie pre plavidla vnutrozemskej plavby.
Okrem toho sa v ¢lanku 28 smernice (EU) 2016/1629 stanovuje, ze dokumenty, ktoré
patria do rozsahu posobnosti uvedenej smernice a ktoré vydali prislusné organy
Clenskych Statov pred 6. oktobrom 2018 podla predtym platnej smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2006/87/ES*, maju zostat’ platné az do uplynutia ich platnosti.
Opatrenia prijaté vzhl'adom na pandémiu COVID-19 mdzu spdsobit’, ze pre prislusné
organy bude nerealistické a niekedy nemozné vykonat’ technické prehliadky s cielom
predizit platnost’ prislusnych osvedéeni alebo, v pripade dokumentov uvedenych v
&lanku 28 smernice (EU) 2016/1629, ich nahradit. Preto s cielom umoznit’ d’alsiu
prevadzku prislusnych lodi vnutrozemskej plavby je preto vhodné predizit o Sest
mesiacov platnost osved¢eni Unie pre plavidld vnitrozemskej plavby, ako aj
dokumentov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti &lanku 28 smernice (EU) 2016/1629,
ktorych platnost’ by inak uplynula v obdobi od 1. marca 2020 do 31. augusta 2020.

33

34

35

Smernica Rady 96/50/ES z 23. jula 1996 o harmonizacii podmienok pre ziskanie narodnych
kapitanskych osvedCeni pre prepravu tovaru a os6b vnutrozemskou vodnou dopravou v Spolocenstve
(U.v. ES L 235, 17.9.1996, s. 31).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 zo 14. septembra 2016, ktorou sa stanovujl
technické poziadavky na lode vnutrozemskej plavby, ktorou sa meni smernica 2009/100/ES a ktorou sa
zruSuje smernica 2006/87/ES (U. v. EU L 252, 16.9.2016, s. 118).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/87/ES z 12. decembra 2006, ktorou sa stanovuju
technické poziadavky na plavidla vnitrozemskej plavby a ktorou sa zruSuje smernica Rady 82/714/EHS
(U.v. EU L 389, 30.12.2006, s. 1).
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Nariadenie (ES) ¢&. 725/2004 Eurdpskeho parlamentu a Rady® stanovuje pravidla
bezpecnosti lodi a pristavnych zariadeni. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2005/65/ES®’ stanovuje opatrenia na zvysenie bezpetnosti pristavov vzhladom na
hrozby bezpecnostnych incidentov. Tato smernica tiezZ zabezpeci, zZe bezpecnostné
opatrenia prijaté podl'a nariadenia (ES) ¢. 725/2004 budu tazit' zo zvySenej Urovne
bezpecnosti pristavov. InSpekcie a prieskumy v oblasti ochrany namornej dopravy,
ktoré vykonavaju clenské Staity a ktoré su potrebné na obnovenie urcitych
dokumentov, a tym aj na dodrzanie lehot stanovenych pravnymi predpismi Unie v
oblasti ochrany namornej dopravy, st stazené v dosledku prebichajticej krizy v oblasti
zdravia. Z tohto dovodu treba prediZit' platnost osvedéeni a lehoty na posudenie a
plany, ktoré sa vyzaduju podla tychto pravnych predpisov, o primerané obdobie, aby
sa ¢lenskym $tatom a ndmornému odvetviu poskytol flexibilny a pragmaticky pristup a
aby sa zachovali otvorené zakladné dodéavatel'ské retazce bez toho, aby sa ohrozila
ochrana nadmornej dopravy. Flexibilita by mala existovat' aj v pripade nacvikov a
cviceni a v oblasti ochrany namornej dopravy, ktoré¢ sa podl'a pravnych predpisov
musia vykondvat’ v ur€itych casovych ramcoch.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to prediZit' lehoty stanovené v pravnych predpisoch
Unie na obnovenie alebo prediZenie platnosti osvedéeni, preukazov alebo povolent,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych statov, ale z ddvodov rozsahu
a dosledkov navrhovanej &innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v stlade so zisadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o
Eurdpskej unii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného c¢lanku toto
nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Toto nariadenie by sa malo urychlene prijat, aby situdcia pravnej neistoty, ktord sa
tyka mnohych organov a subjektov v réznych sektoroch, najmd ak uz uplynuli
prislusné lehoty, trvala co najkratSie. Preto je vhodné povolit vynimku z
osemtyzdiiove] lehoty uvedenej v clanku 4 Protokolu 1 o tlohe nérodnych
parlamentov v Eurdpskej unii, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej Gnii, Zmluve
o fungovani Eurdpskej unie a Zmluve o zalozeni Europskeho spolocenstva pre
atbmovu energiu.

Vzhladom na nepredvidatelné¢ a nahle rozSirenie pandémie COVID-19 a prisluSné
legislativne postupy potrebné na prijatie relevantnych opatreni nebolo mozné takéto
opatrenia prijat v€as. Preto by sa ustanovenia tohto nariadenia mali vztahovat’ na
obdobie pred jeho nadobudnutim U¢innosti. Vzh'adom na povahu tychto ustanoveni
by takyto pristup nemal byt poruSenim opravnenych o¢akavani dotknutych osdb.

Toto nariadenie by malo nadobudntt’ uc¢innost’ ¢o najskor, a to diiom nasledujucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Predmet Upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju Specifické a doCasné opatrenia, ktoré sa vztahuju na
obnovenie a predlzenie platnosti niektorych osvedceni, preukazov a povoleni a na odlozenie

36

37

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 z 31. marca 2004 o zvySeni bezpecnosti
lodi a pristavnych zariadeni (U. v. EU L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/65/ES z 26. okt6bra 2005 o0 zvySeni bezpeénosti
pristavov (U. v. EU L 310, 25.11.2005, s. 28).
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urcitych pravidelnych kontrol a odbornej pripravy v reakcii na mimoriadne okolnosti
sposobené pandémiou ochorenia COVID-19 v oblasti cestnej, zelezni¢nej a vnutrozemskej
vodnej dopravy a ochrany namornej dopravy.

Clanok 2
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2003/59/ES

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 8 ods. 2 a 3 smernice 2003/59/ES sa lehoty na ukoncenie
pravidelného vycviku, ktoré by v sulade s tymito ustanoveniami uplynuli medzi
1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referen¢né obdobie), povazuju za predizené o
obdobie Siestich mesiacov v kazdom pripade. Osvedcenia o odbornej sposobilosti st
teda nad’alej platné.

2. Platnost harmonizovaného kédu Unie ,95“ stanovena v prilohe I k smernici
2006/126/ES, ktoré prislusné organy vyznacili bud’ na vodi¢skom preukaze alebo na
kvalifikacnej karte vodi¢a uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1 smernice 2003/59/ES na
zéklade osvedceni o odbornej sposobilosti uvedenych v odseku 1, sa povazuje za
predizent o Sest mesiacov odo diia uvedeného na kazdom takomto vodi¢skom
preukaze alebo karte.

3. Platnost’ kvalifika¢nych kariet vodica uvedenych v prilohe II k smernici 2003/59/ES,
ktora by uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referen¢né obdobie),
sa povazuje za predizent o obdobie iestich mesiacov od uradného datumu uplynutia
platnosti uvedeného na kazdej takejto karte.

4. Ak sa clensky S$tait domnieva, ze dokoncenie pravidelného vycviku alebo jeho
certifikicia, vyznalenie harmonizovaného kédu Unie ,,95¢ alebo obnova
kvalifika¢nych kariet vodic¢a bude pravdepodobne neuskutoc¢nitel'né aj po 31. auguste
2020 z dovodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie
COVID-19, médze predlozit’ odévodnenu ziadost' o povolenie uplatnit’ podl'a potreby
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3. Uvedena Zziadost sa méze tykat
referenénych obdobi alebo obdobia Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt
dorucena Komisii najneskdr 15. jala 2020.

5. Ak Komisia na zaklade ziadosti predloZenej v sulade s odsekom 4 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému c¢lenskému S§tatu, aby v kazdom jednotlivom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3. Toto prediZenie je obmedzené tak,
aby sa zohl'adnilo obdobie, poc¢as ktorého budu dokoncenie prislusného pravidelného
vycviku alebo jeho certifikicia, vyznagenie harmonizovaného kédu Unie ,,95“ alebo
obnova kvalifika¢nych kariet vodica pravdepodobne nad’alej neuskuto¢nitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 3
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2006/126/ES

1. Bez ohladu na ¢lanok 7 a bod 3 pism. d) prilohy I k smernici 2006/126/ES sa
platnost’ vodiéskych preukazov, ktora by v sulade s tymito ustanoveniami uplynula
medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuje za
predizent o obdobie §iestich mesiacov od datumu uvedeného na kazdom takomto
vodi¢skom preukaze.

2. Ak sa Cclensky Stat domnieva, ze obnovenie vodicskych preukazov bude
pravdepodobne neuskutoc¢nitel'né aj po 31. auguste 2020 z dovodu opatreni prijatych
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na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie COVID-19, mdze predlozit
odovodnent Ziadost’ o povolenie uplatnit’ podl'a potreby prediZenie lehot uvedenych
v odseku 1. Uvedena ziadost’ sa moze tykat referencného obdobia alebo obdobia
Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt doru¢end Komisii najneskor 15. jula 2020.

Ak Komisia na zdklade ziadosti predlozenej v stlade s odsekom 2 zisti, ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému c¢lenskému $tatu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
prediZenie lehot uvedenych v odseku 1. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby sa
zohladnilo obdobie, pocas ktorého bude obnovenie vodi¢skych preukazov
pravdepodobne neuskutocnitelné.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.

Clanok 4
PrediZenie lehdt stanovenych v nariadeni (EU) &. 165/2014

Bez ohladu na ¢&lanok 23 nariadenia (EU) & 165/2014 sa pravidelné inspekcie
stanovené v odseku 1 uvedeného ¢lanku, ktoré sa mali vykonat' medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), vykonaji najneskor do Siestich
mesiacov odo dna, ked’ sa mali vykonat’ podl’a uvedeného ¢lanku.

Bez ohladu na &lanok 28 nariadenia (EU) &. 165/2014, ak vodi¢ poziada o obnovu
karty vodica v stlade s odsekom 1 uvedené¢ho ¢lanku v obdobi medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referen¢né obdobie), prislusné organy dodaji novi kartu
najneskor do 2 mesiacov od podania Ziadosti. Kym vodi¢ nedostane od vydavajuceho
organu novu kartu, ¢lanok 35 ods. 2 uvedeného nariadenia sa na neho uplatiluje
mutatis mutandis.

Bez ohladu na ¢&lanok 29 ods. 4 nariadenia (EU) &. 165/2014, ak vodi¢ poziada
0 néhradu karty vodi¢a v stulade s odsekom 4 uvedeného ¢lanku medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), prislusné orgdny dodaji nadhradnti
kartu najneskor do 2 mesiacov od podania ziadosti. Bez ohl'adu na ¢lanok 29 ods. 5
nariadenia (EU) &. 165/2014 vodi¢ moze pokraovat v jazde, kym nedostane od
vydavajiceho organu novu kartu, ak vodi¢ preukaze, ze kartu v pripade jej
poskodenia alebo nefunkénosti vratil prisluSnému organu a Ze poZziadal o jej ndhradu.

Ak sa Clensky Stat domnieva, ze pravidelné inSpekcie, obnovenie kariet vodicov
alebo nahradenie kariet vodi¢ov bude pravdepodobne neuskutoCnitelné aj po
31. auguste 2020 z dbvodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie
Sirenia pandémie COVID-19, mdze predlozit odovodnent Ziadost' o povolenie
uplatnit podla potreby prediZenie lehot uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3. Uvedena
ziadost’ sa moze tykat' referencnych obdobi alebo lehdt alebo oboch. Musi byt
dorucena Komisii najneskor 15. jala 2020.

Ak Komisia na zéklade Ziadosti predlozenej v sulade s odsekom 4 zisti, Ze
poZiadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému c¢lenskému $tatu, aby v kazdom jednotlivom pripade uplatnil
prediZenie leh6t uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3. Toto prediZenie je obmedzené tak,
aby sa zohladnilo obdobie, pocas ktorého budu pravidelné inspekcie, obnovenie
kariet vodica alebo nahradenie kariet vodi¢a pravdepodobne neuskutocnitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.

Clanok 5
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PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2014/45/EU

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 5 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 10 ods. 1 a bodom 8 prilohy II k
smernici 2014/45/EU sa lehoty na vykonanie kontrol technického stavu vozidiel,
ktoré by sa v sulade s tymito ustanoveniami mali vykonat’ medzi 1. marcom 2020 a
31. augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuju za prediZzené o obdobie Siestich
mesiacov.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 8 v spojeni s bodom 8 prilohy II k smernici 2014/45/EU sa
platnost’ protokolov o kontrole technického stavu s datumom uplynutia platnosti
medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie) povazuje za
prediZent o obdobie $iestich mesiacov.

3. Ak sa €lensky Stat domnieva, ze vykonanie kontrol technického stavu vozidiel alebo
ich certifikdcia bude pravdepodobne neuskutocnitelnd aj po 31. auguste 2020 z
dovodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie
COVID-19, méze predlozit odévodnenu Zziadost o povolenie uplatnit’ prediZenie
lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedena ziadost' sa méze tykat referencnych
obdobi alebo lehot alebo oboch. Musi byt doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.

4. Ak Komisia na zaklade ziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému $tatu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohl'adnilo obdobie, pocas ktorého bude vykonanie kontrol technického stavu
alebo ich certifikacia pravdepodobne neuskutoc¢nitelné.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 6
PrediZenie lehdt stanovenych v nariadeni (ES) ¢ 1071/2009

Bez ohl'adu na ¢lanok 13 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢. 1071/2009, ak sa na zaklade
posudeni vykonanych od 1. marca 2020 do 31. decembra 2020 preukaze, e podnik nespliia
poziadavku tykajucu sa financnej spolahlivosti stanoveni v ¢lanku 3 ods. 1 pism. c)
uvedeného nariadenia, lehota stanovena prisluSnym organom pocas tohto obdobia na tucely
¢lanku 13 ods. 1 pism. c¢) uvedeného nariadenia nesmie prekro€it’ dvanast’ mesiacov.

Clénok 7
PrediZenie lehdt stanovenych v nariadeni (ES) & 1072/2009

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1072/2009 sa platnost’ licencii
Spolocenstva, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynula medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuje za predizent o obdobie
Siestich mesiacov.

2. Bez ohl'adu na ¢lanok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1072/2009 sa platnost’ osved¢eni
vodica, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynula medzi 1. marcom 2020
a 31. augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuje za prediZenti o obdobie Siestich
mesiacov.

3. Ak sa Clensky Stat domnieva, ze obnova licencii SpoloCenstva alebo osvedceni
vodica bude pravdepodobne neuskutoCnitelna aj po uplynuti lehoty stanovenej v
odsekoch 1 a 2 z dévodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia
pandémie COVID-19, moéze podla potreby predlozit odovodnenti ziadost' o
povolenie uplatnit’ prediZenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedena Ziadost’ sa
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modze tykat referencného obdobia alebo obdobia Siestich mesiacov alebo oboch.
Musi byt’ doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.

4. Ak Komisia na zdklade ziadosti predlozenej v stlade s odsekom 3 zisti, ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému clenskému $tatu, aby v kazdom odévodnenom pripade uplatnil
prediZenie lehdt uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohladnilo obdobie, pocas ktorého bude obnovenie licencii Spoloc¢enstva alebo
osvedceni vodi¢a pravdepodobne neuskutocnitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 8
PrediZenie lehdt stanovenych v nariadeni (ES) & 1073/2009

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1073/2009 sa platnost’ licencii
Spolocenstva, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynula medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuje za predizent o obdobie
Siestich mesiacov.

2. Bez ohladu na ¢lanok 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1073/2009 povolujuci orgéan
rozhodne o ziadostiach dopravcov podanych medzi 12. decembrom 2019 a 31.
augustom 2020 (referencné obdobie) do Siestich mesiacov od datumu podania
ziadosti. Bez ohladu na ¢lanok 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1073/2009 prislusné
organy clenskych §tatov, o ktorych stihlas sa ziada v stvislosti s takouto Ziadost'ou v
sulade s odsekom 1 uvedené¢ho ¢lanku, oznamia povolujicemu organu svoje
rozhodnutie o ziadosti do troch mesiacov.

3. Ak clensky S§tat zisti, ze obnovenie licencii Spolocenstva bude pravdepodobne
neuskutocnitel'né aj po 31. auguste 2020 z dovodu opatreni prijatych na zabranenie
alebo obmedzenie §irenia pandémie COVID-19, moze predloZzit’ odovodnentl Ziadost’
o povolenie uplatnit’ prediZenie lehdt uvedenych v uvedenom odseku. Uvedena
ziadost’ sa moze tykat’ referencného obdobia alebo obdobia Siestich mesiacov alebo
oboch. Musi byt’ doru¢end Komisii najneskor 15. jula 2020.

4, Ak Komisia na zdklade Zziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému clenskému Statu, aby v kazdom odoévodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odseku 1. Toto predizenie je obmedzené tak, aby sa
zohl'adnilo obdobie, pocas ktorého bude obnovenie licencii Spolocenstva
pravdepodobne neuskutocnitelné.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
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Clanok 9
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici (EU) 2016/798

Bez ohl'adu na ¢lanok 10 ods. 13 smernice (EU) 2016/798 sa lehoty na obnovenie
jednotnych bezpecnostnych osvedceni, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim
uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuju
za predizené o obdobie Siestich mesiacov. Dotknuté jednotné bezpecnostné
osvedcenia zostavaju teda nad’alej platné.

Bez ohladu na &lanok 12 ods. 2 smernice (EU) 2016/798 sa platnost’ bezpe¢nostnych
povoleni, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynula medzi 1. marcom
2020 a 31. augustom 2020 (referen¢né obdobie), povaZuje za prediZzent o obdobie
Siestich mesiacov.

Ak sa ¢lensky $tat domnieva, ze obnovenie jednotnych bezpecnostnych osvedceni
vydanych v sulade s ¢lankom 10 ods. 8 smernice (EU) 2016/798 alebo prediZenie
platnosti bezpecnostnych povoleni bude pravdepodobne neuskuto¢nitel'né aj po 31.
auguste 2020 z doévodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia
pandémie COVID-19, méze predlozit odévodnent ziadost’ o povolenie uplatnit’
podla potreby prediZenie lehdt uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedena Ziadost' sa
moze tykat’ referenénych obdobi alebo obdobia $iestich mesiacov alebo oboch. Musi
byt doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.

Ak Komisia na zaklade ziadosti predloZenej v stlade s odsekom 3 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému clenskému Statu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohl'adnilo obdobie, pocas ktoré¢ho bude obnovenie jednotnych bezpecnostnych
osvedgeni alebo prediZenie platnosti bezpe¢nostnych povoleni pravdepodobne
neuskutoc¢nitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.

Clanok 10
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici (EU) 2004/49/ES

Bez ohl'adu na ¢lanok 10 ods. 5 smernice (EU) 2004/49/ES sa lehoty na obnovenie
bezpecnostnych osvedceni, ktoré by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynuli
medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referen¢né obdobie), povazuji za
predizené o obdobie iestich mesiacov. Dotknuté bezpe¢nostné osvedéenia zostavaju
teda nad’alej platné.

Bez ohl'adu na ¢lanok 11 ods. 2 smernice (EU) 2004/49/ES sa lehoty na obnovenie
bezpecnostnych povoleni, ktoré by v stilade s uvedenym ustanovenim uplynuli medzi
1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuji za predizené o
obdobie Siestich mesiacov. Dotknuté bezpecnostné povolenia zostavaji teda nad’alej
platné.

Ak sa clensky S$tait domnieva, Ze obnovenie bezpecnostnych osvedceni alebo
bezpecnostnych povoleni bude pravdepodobne neuskutocnitelné aj po 31. auguste
2020 z dbvodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie $irenia pandémie
COVID-19, mdze podl'a potreby predlozit’ odovodnenu ziadost’ o povolenie uplatnit’
predizenie lehdt uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedena Ziadost sa moze tykat
referenéného obdobia alebo obdobia Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt
doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.
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4. Ak Komisia na zéklade Zziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému $tatu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
prediZenie lehdt uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohladnilo obdobie, pocas ktorého bude obnovenie bezpecnostnych osvedceni
alebo bezpecnostnych povoleni pravdepodobne neuskutocnitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 11
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2007/59/ES

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 14 ods. 5 smernice 2007/59/ES sa platnost’ preukazov, ktora
by v sulade s tymito ustanoveniami uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom
2020 (referencné obdobie), povazuje za predizenti o obdobie Siestich mesiacov od
datumu uplynutia platnosti kazdého takéhoto preukazu.

2. Bez ohl'adu na ¢lanok 16 a prilohy II a VII k smernici 2007/59/ES sa lehoty na
absolvovanie pravidelnych prehliadok, ktoré by v sllade s tymito ustanoveniami
uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuju
za predizené o obdobie Siestich mesiacov v kazdom pripade. Preukazy uvedené v
¢lanku 14 a osvedcenia uvedené v ¢lanku 15 smernice 2007/59/ES zostavaju teda v
platnosti.

3. Ak sa clensky S$tat domnieva, Ze obnovenie preukazov alebo absolvovanie
pravidelnych prehliadok bude pravdepodobne neuskutocnitelnd aj po 31. auguste
2020 z ddvodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie
COVID-19, mobze predlozit oddovodnenti Ziadost' o povolenie uplatnit prediZenie
lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedena Ziadost' sa moze tykat referennych
obdobi alebo obdobia Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt dorucend Komisii
najneskor 15. jula 2020.

4, Ak Komisia na zdklade Zziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému Statu, aby v kazdom odévodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohl'adnilo obdobie, pocas ktor¢ho bude obnovenie preukazov alebo absolvovanie
pravidelnych prehliadok pravdepodobne neuskuto¢nitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 12
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2012/34/EU

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 24 ods. 3 smernice 2012/34/EU sa platnost’ do¢asnych licencii,
ktord by v sulade s tymito ustanoveniami uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31.
augustom 2020 (referenéné obdobie), povazuje za predizeni o obdobie Siestich
mesiacov od datumu skoncenia platnosti uvedeného na kazdej takejto docCasnej
licencii.

2. Bez ohPadu na ¢lanok 25 ods. 2 smernice 2012/34/EU licenény organ prijme
rozhodnutie tykajuce sa ziadosti podanych od 12. januara 2020 do 31. augusta 2020
najneskor do deviatich mesiacov po predlozeni vSetkych relevantnych informacii,
najma udajov uvedenych v prilohe I11.
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3. Ak sa Clensky Stat domnieva, Ze ukoncenie pozastavenia platnosti licencii alebo
vydanie novych licencii v nadvdznosti na predchadzajuce zrusenie bude
pravdepodobne neuskutocnitel'né aj po 31. auguste 2020 z dévodu opatreni prijatych
na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie COVID-19, méze predlozit’
oddvodnent Ziadost’ o povolenie uplatnit’ prediZenie lehdt uvedenych v odseku 1.
Uvedend ziadost sa moze tykat referenéného obdobia alebo obdobia Siestich
mesiacov alebo oboch. Musi byt’ doru¢ena Komisii najneskor 15. jula 2020.

4, Ak Komisia na zdklade ziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, Ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému c¢lenskému §tatu, aby v kazdom odovodnenom pripade uplatnil
prediZenie lehot uvedenych v odseku 1. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby sa
zohl'adnilo obdobie, pocas ktorého bude ukoncenie pozastavenia platnosti licencii
alebo vydanie novych licencii v nadvédznosti na predchadzajlice zruSenie
pravdepodobne neuskuto¢nitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 13

Zaobchadzanie s licenciami Zelezni¢énych podnikov podl’a smernice 2012/34/EU v
pripade nedostato¢nej finan¢nej sposobilosti

Bez ohladu na &lanok 24 ods. 1 smernice 2012/34/EU, ak je licenény organ v obdobi od 1.
marca 2020 do 31. augusta 2020 presved&eny, Ze Zelezni¢ny podnik uZ nie je schopny spinat
poziadavky tykajice sa finan¢nej sposobilosti uvedené v ¢lanku 20 uvedenej smernice, moze
sa pocas tohto obdobia rozhodnut’ nepozastavit’ platnost’ licencie zelezni¢ného podniku alebo
ju nezrusit’ za predpokladu, Ze bezpecnost’ nie je ohrozena a ze existuje realna vyhliadka na
uspokojivu finanénii obnovu v nasledujucich Siestich mesiacoch. Na konci tohto
Sestmesacného obdobia preskima situaciu dotknutého Zelezniéného podniku a rozhodne, ¢i sa
pozastavi platnost’ licencie alebo sa zrusi podla ¢lanku 24 ods. 1 a ¢i by sa mala udelit’
docasna licencia na zaklade ¢lanku 24 ods. 3 uvedenej smernice.

Clénok 14
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 96/50/ES

1. Bez ohladu na &lanok 6 ods. 2 smernice (EU) 96/50/ES sa lehoty na absolvovanie
lekarskych vySetreni, ktoré by v stilade s uvedenym ustanovenim uplynuli medzi 1.
marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuju za predizené o
obdobie Siestich mesiacov. Kapitanske osvedcenia zostavaju teda nad’alej platné.

2. Ak sa Cclensky Stdit domnieva, ze absolvovanie lekarskych vySetreni bude
pravdepodobne neuskutoc¢nitel'né aj po 31. auguste 2020 z dovodu opatreni prijatych
na zabranenie alebo obmedzenie S$irenia pandémie COVID-19, méze predlozit
oddvodnent Ziadost' o povolenie uplatnit’ podla potreby prediZenie lehot uvedenych
v odseku 1. Uvedena Ziadost’ sa moze tykat referencného obdobia alebo obdobia
Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt doruc¢ena Komisii najneskoér 15. jula 2020.

3. Ak Komisia na zéklade Ziadosti predlozenej v sulade s odsekom 2 zisti, ze
poZiadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému statu, aby v kazdom odovodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odseku 1. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby sa
zohl'adnilo obdobie, pocas ktorého bude absolvovanie lekarskych vySetreni
pravdepodobne neuskutocnitelné.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
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Clanok 15
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici (EU) 2016/1629

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 10 smernice (EU) 2016/1629 sa platnost’ osvedéeni Unie pre
plavidla vnatrozemskej plavby, ktora by v sulade s uvedenym ustanovenim uplynula
medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuje za
prediZent o obdobie $iestich mesiacov.

2. Bez ohladu na ¢lanok 28 smernice (EU) 2016/1629 sa platnost dokumentov
patriacich do rozsahu pdsobnosti uvedenej smernice a vydanych prislusnymi organmi
Clenskych statov podl'a smernice 2006/87/ES pred 6. oktobrom 2018, ktord by v
sulade s tymto ustanovenim uplynula medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020
(referenéné obdobie), povazuje za predizent o obdobie §iestich mesiacov.

3. Ak sa Clensky 3tat domnieva, Ze obnovenie osvedeni Unie pre plavidla
vnutrozemskej plavby bude pravdepodobne neuskutocnitelné aj po 31. auguste 2020
z dovodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie
COVID-19, mdze podl'a potreby predlozit’ odovodnenu ziadost’ o povolenie uplatnit’
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Uvedend ziadost' sa moze tykat
referenéného obdobia alebo obdobia Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt
doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.

4. Ak Komisia na zaklade ziadosti predlozenej v stlade s odsekom 3 zisti, zZe
poziadavky stanovené v uvedenom odseku st splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému clenskému Statu, aby v kazdom odoévodnenom pripade uplatnil
predizenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohladnilo obdobie, podas ktorého bude obnovenie osvedéeni Unie pre plavidla
vnutrozemskej plavby pravdepodobne neuskutoc¢nitel'né.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 16
PrediZenie lehét stanovenych v nariadeni (ES) €. 725/2004

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 3 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 725/2004 sa lehoty na vykonanie
hodnoteni bezpecnosti pristavnych zariadeni, ktoré by v stlade s uvedenym
ustanovenim uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné
obdobie), povazuju za predizené do 30. novembra 2020.

2. Odchylne od casti B oddielu 13.6 prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 725/2004, ak sa
nacviky nemozu vykonavat’ v intervaloch, ktoré sii v lom stanovené v roku 2020,
mali by sa vykonavat’ najmenej dvakrat pocCas daného roka v maximalnom odstupe
Siestich mesiacov medzi nimi.

3. Bez ohl'adu na ¢ast’ B oddiely 13.7 a 18.6 prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 725/2004
sa 18-mesacné lehoty na vykonanie roznych druhov cviceni, ktoré by v sulade s
uvedenymi ustanoveniami uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020
(referenéné obdobie), povazuju za predizené o Sest’ mesiacov v kazdom pripade, ale
v ziadnom pripade po 31. decembri 2020.

4. Na ucely poziadavky stanovenej v Casti B oddieloch 13.7 a 18.6 prilohy III k
nariadeniu (ES) ¢. 725/2004, podl'a ktorej sa jednotlivé druhy cviceni vykonavaju
kazdy kalendéarny rok, sa cvicenia vykonané v roku 2021 pocas obdobia, na ktoré sa
vztahuje povolenie podla odseku 5, povazuji za vykonané v roku 2020. Ak sa
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Clensky $tat domnieva, Ze vykonanie hodnoteni bezpeénosti pristavnych zariadeni
alebo roznych typov vycviku uvedenych v Casti B, oddieloch 13.7 a 18.6 prilohy III k
nariadeniu (ES) ¢. 725/2004 bude pravdepodobne aj nad’alej neuskutocnitelné z
dovodu opatreni prijatych na zabranenie alebo obmedzenie Sirenia pandémie
COVID-19, mdze podl'a potreby predlozit’ odovodnenu ziadost’ o povolenie uplatnit’
prediZenie lehot uvedenych v odsekoch 1 a 3. Uvedena Ziadost' sa moze tykat
referencnych obdobi, lehoty alebo obdobia Siestich mesiacov, alebo ich kombinécie.
Musi byt’ doruc¢ena Komisii najneskor 15. jala 2020.

5. Ak Komisia na zdklade ziadosti predlozenej v stlade s odsekom 4 zisti, ze
poziadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému $tatu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
prediZenie lehdt uvedenych v odsekoch 1 a 3. Toto prediZenie je obmedzené tak, aby
sa zohladnilo obdobie, pocas ktorého budi hodnotenia bezpecnosti pristavnych
zariadeni alebo rozne typy vycviku pravdepodobne neuskutocnitelné.

Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.
Clanok 17
PrediZenie lehdt stanovenych v smernici 2005/65/ES

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 10 smernice 2005/65/ES sa lehoty na preskimanie hodnoteni
bezpecnosti pristavov a planov bezpecnosti pristavov, ktoré by v sulade s uvedenym
ustanovenim uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referenc¢né
obdobie), povazuju za predizené o obdobie Siestich mesiacov v kazdom pripade, v
ziadnom pripade vSak nie po 30. novembri 2020.

2. Bez ohl'adu na ¢lanok 7 ods. 7 a prilohu III k smernici 2005/65/ES sa 18-mesacné
lehoty na absolvovanie odbornej pripravy, ktoré by v sulade s uvedenou prilohou
uplynuli medzi 1. marcom 2020 a 31. augustom 2020 (referencné obdobie), povazuju
za predizené o Sest’ mesiacov v kazdom pripade, v Ziadnom pripade viak nie po
30. novembri 2020.

3. Na tcely poZiadavky stanovenej v prilohe III k smernici 2005/65/ES, podl'a ktorej sa
jednotlivé druhy cvic¢eni odbornej pripravy maju vykondvat’ kazdy kalendarny rok, sa
cvi¢enia vykonané v roku 2021pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje povolenie podla
odseku 4, povazujui za vykonané v roku 2020.

4. Ak sa clensky $tat domnieva, Ze dokoncenie preskimania hodnoteni bezpecnosti
pristavov alebo planov bezpecnosti pristavov alebo absolvovanie odbornej pripravy
bude pravdepodobne aj nad’alej neuskutocnitelné z dévodu opatreni prijatych na
zabranenie alebo obmedzenie S$irenia pandémie COVID-19, moéze predlozit
odovodnent ziadost’ o povolenie uplatnit’ podla potreby predizenie lehdt uvedenych
v odsekoch 1 a 2. Uvedena ziadost' sa moéze tykat referenéného obdobia alebo
obdobia Siestich mesiacov alebo oboch. Musi byt dorucena Komisii najneskor
15. jula 2020.

S. Ak Komisia na zéklade Ziadosti predlozenej v sulade s odsekom 3 zisti, ze
poZiadavky stanovené v uvedenom odseku su splnené, prijme rozhodnutie, ktorym
povoli dotknutému ¢lenskému $tatu, aby v kazdom oddvodnenom pripade uplatnil
predizenie lehdt uvedenych v odseku 1, resp. odseku 2. Toto prediZenie je
obmedzené tak, aby sa zohladnilo obdobie, pocas ktorého bude dokoncenie
preskimania hodnoteni bezpecnosti pristavov alebo planov bezpecnosti pristavov
alebo absolvovanie odbornej pripravy pravdepodobne aj nad’alej neuskutoénitelné.
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Komisia uverejni svoje rozhodnutie v Uradnom vestniku.

Clanok 18
Nadobudnutie uéinnosti

Toto nariadenie nadobuda uéinnost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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